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Heer, wij hoorden het met EIGEN OREN
onze vaderen HEBBEN ONS VERTELD
wat gij verricht hebt IN HUN DAGEN

in de DAGEN VAN WELEER:

Met eigen hand hebt gij volken verjaagd *

en HEN GEPLANT

stammen vernietigd om HEN TE LATEN GROEIEN
want zij verwierven hun land niet DOOR HUN ZWAARD
het was niet hun eigen arm *

die de over-WINNING VOOR HEN BRACHT

Dat deden uw arm en RECHTERHAND

en het licht van uw aanschijn, *

- OMDAT GIJ HEN LIEFHAD

Gij zijt mijn koning EN MIJN GOD

gij doet JAKOB OVERWINNEN

door u slaan wij onze VIJANDEN NEER

in uw naam vertrappen wij ONZE TEGENSTANDERS

Ik vertrouw niet OP MIJN BOOG

mijn ZWAARD ZAL MI]J NIET REDDEN

maar gij redt ons van hen die ONS BELAGEN

over hen, die ons HATEN, BRENGT GIJ] SCHANDE
Wijj prijzen god te ALLEN TI]DE

en loven zijn NAAM IN EEUWIGHEID

Toch hebt gij ons verstoten EN VERNEDERD

en trekt niet meer met ONZE LEGERS OP

gij laat ons vluchten voor hen, die ONS BELAGEN
door hen, die ons haten LAAT GIJ ONS BEROVEN
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Gij levert ons als SLACHTVEE UIT
verstrooit ons ONDER VREEMDE VOLKEN
verkoopt uw volk voor WEINIG GELD

en wordt niet RIJKER VAN DE OPBRENGST

Gij bracht ons de hoon van ONZE BUREN

de spoten SMAAD VAN ONZE OM-GEVING

laat de volken zich ten koste van ONS VERMAKEN
en de naties SCHUDDEN MET HUN HOOFD

Mijn schande staat mij STEEDS VOOR OGEN

met schaamrood be-DEKT IS MIJN GEZICHT

door de woorden van de spotter, DIE ONS BE-LEDIGT
door de blikken van de VIJAND, DIE ONS HAAT

Maar ondanks alles wat ons overkwam *

hebben wij u NIET VERGETEN

en evenmin hebben wij UW VERBOND VERBROKEN

ons hart heeft zich niet AFGEKEERD

onze schreden hebben UW PAD NIET VERLATEN

Toch heeft gij ons verdreven * naar waar de JAKHALS HUIST
en ons bedekt met de SCHADUW VAN DE DOOD

Als wij de naam van onze god ver-GETEN HADDEN

en onze handen hadden uitgestrekt NAAR EEN VREEMDE GOD
zou god dat niet ge-WETEN HEBBEN °?

hij kent toch de ge-HEIMEN VAN HET HART

Juist omwille van u * worden wij telkens WEER GEDOOD
behandeld als DIEREN VOOR DE SLACHT

sta op, * waarom SLAAPT GIJ, HEER?

ontwaak en ver-STOOT ONS NIET VOORGOED

Waarom verbergt gij UW GELAAT ?

bent u ver-GETEN HOE WIJ LIJDEN ?

onze ziel ligt in het STOF GEZONKEN

ons lichaam KLEEFT VAST AAN DE GROND
Sta op, ¥ KOM ONS TE HULP

bevrijd ons om-WILLE VAN UW GOEDHEID
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